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IMMIGRANT SERVICES

Conheca seus direitos: Imigracao

Qualquer pessoa com preocupacdes
legais sobre imigragao deve
consultar um provedor de servigos
juridicos confiavel. Ele pode ajudar
vocé a explorar possiveis opgdes de
imigracéo e auxiliar as familias a se
prepararem para uma possivel
emergéncia relacionada a imigragao.

PREPARAR-SE

de que todos em sua casa saibam como
entrar em contato com a Linha Direta de
Resposta Rapida. Revise os direitos

PLANEJAR

valer seus direitos.

Se um agente de imigracao abordar
vocé, mantenha a calma e nao fuja.
Permaneca em siléncio e use o
Cartdo Vermelho abaixo para fazer
valer seus direitos constitucionais.
Ligue para a linha direta de Resposta
Rapida no numero 203-666-4472
para obter suporte imediato.

RESPONDER

Elabore um plano com sua familia que inclua
cuidados infantis de emergéncia. Certifique-se

constitucionais no Cartao Vermelho (abaixo) e
pratique o uso do Cartdo Vermelho para fazer

Community Legal Services in East Palo Alto
(Servigos Juridicos Comunitarios em East Palo Alto) 650-326 -6440
Catholic Charities Immigration Services
(Servigos de Imigragao Catholic Charities)
Legal Aid Society of San Mateo County
(Sociedade de Auxilio Juridico de San Mateo)

Immigration Institute of the Bay Area
(Instituto de Imigragao de Bay Area)

650-295-2160

650-517 -8936
650-780-7530

Recursos para conhecer

seus direitos:
smcgov.org/ceo/know-your-rights

Plano de preparagao familiar:
ilrc.org/resources/family-preparedness-plan

Linha direta de Resposta Rapida

Se agentes de imigracédo vierem a sua casa,
trabalho ou bairro, ou se houver atividade do ICE
nas proximidades, ligue para a Linha direta de
Resposta Rapida do Condado de San Mateo no
numero 203-666-4472 (203-NO—MIGRA)

OBSERVAGAO: Esta publicagao é destinada apenas para fins informativos e ndo deve ser usada para chegar a uma
conclusao legal. A aplicagdo especifica e as perguntas devem ser abordadas com seu advogado.

Vocé tem os direitos constitucionais de:

NAO ABRIR A PORTA para um agente de imigragao.

NAO RESPONDER A NENHUMA PERGUNTA de um agente
de imigragao se ele tentar falar com vocé. Vocé tem o direito
de permanecer em siléncio.

NAO ASSINAR NADA sem primeiro falar com um advogado.
Vocé tem o direito de falar com um advogado.

Se estiver fora de casa, pergunte ao agente se voceé esta livre
para deixar o local e, se ele disser que sim, saia calmamente.
ENTREGUE ESTE CARTAO AO AGENTE. Se estiver dentro de

casa, mostre o cartdo pela janela ou entregue-o por baixo da porta.
Linha direta de resposta rapida SMC: 203-666-4472

| do not wish to speak with you, answer your questions, or
sign or hand you any documents based on my 5th
Amendment rights under the United States Constitution.

| do not give you permission to enter my home based on my
4th Amendment rights under the United States Constitution
unless you have a warrant to enter, signed by a judge or
magistrate with my name on it that you slide under the door.

| do not give you permission to search any of my belongings
based on my 4th Amendment rights.

| choose to exercise my constitutional rights.

These cards are available to citizens and noncitizens alike.




